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= Erkldrungen

Erklirung Sloweniens

Slowenien hat ernste Bedenken in Bezug auf das in Artikel 3 Absatz 1a Ziffer ii des
Kompromissvorschlags fiir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinien 2000/60/EG und 2008/105/EG in Bezug auf prioritire Stoffe im Bereich
der Wasserpolitik genannte Datum fiir die Einrichtung des zusétzlichen Uberwachungsprogramms

und eines vorldufigen Maflnahmenprogramms betreffend Stoffe.
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Slowenien weist darauf hin, dass der Zeitrahmen fiir die Uberwachung nicht mit der regelméBigen
Uberwachung und dem MaBnahmenprogramm nach der Wasserrahmenrichtlinie zusammenfillt.
Fiir Slowenien wiirden daher zu hohe Kosten und ein zu hoher Verwaltungsaufwand entstehen.
Auflerdem wiirde ein zu kurzer Zeitraum der Probenahme keine représentativen Daten fiir

angemessene und kostenwirksame Mallnahmen liefern.

Daher bedauert Slowenien aullerordentlich, dass das Datum in Artikel 3 Absatz 1a Ziffer ii nicht auf

den 22. Dezember 2021 festgesetzt wurde.

Gemeinsame Erklirung Ungarns, Lettlands, Rumiéiniens und der Slowakei

Ungarn, Lettland, Ruménien und der Slowakei ist zwar bewusst, dass der Wasserverschmutzung
durch die Festlegung von Umweltqualitdtsnormen (UQN) entgegengewirkt werden muss, sie
verleihen aber ihrer Besorgnis tiber die erheblichen Auswirkungen Ausdruck, die diese Richtlinie
im Sinne von Verwaltungslasten, Kosten und knappen Umsetzungsfristen haben kann. Wir sind der
Auffassung, dass die Fristen fiir die Umsetzung der neuen UQN fiir die in die Liste aufgenommenen
Stoffe und ihre angemessene Einbeziehung in die Bewirtschaftungspline fiir die Einzugsgebiete
und MaBinahmenprogramme zu kurz und angesichts der Kostenwirkung der erforderlichen Maf3-
nahmen — sowohl im 6ffentlichen wie im privaten Sektor — nur schwer einzuhalten sind. Dariiber
hinaus stellt die Verpflichtung, ein zusitzliches Uberwachungsprogramm und ein vorldufiges
MaBnahmenprogramm fiir die neuen Stoffe durchzufiihren, gegeniiber den Bestimmungen der

Wasserrahmenrichtlinie 2000/60/EG eine zusétzliche Belastung fiir die Mitgliedstaaten dar.

Die Kosten der Uberwachung prioritirer Stoffe und der Stoffe in der Beobachtungsliste,
einschlieBlich Arzneimitteln, sind erheblich. Dariiber hinaus gestaltet es sich angesichts fehlender
Analysemethoden fiir die meisten prioritdren Stoffe fiir die Mitgliedstaaten schwieriger, ihre
Verpflichtungen zu erfiillen. In dieser Hinsicht begriiBen wir die Aufnahme der Bestimmung {iber
die Entwicklung technischer Leitlinien fiir Uberwachungsstrategien und Analyseverfahren im
Rahmen der gemeinsamen Durchfiithrungsstrategie fiir die Wasserrahmenrichtlinie 2000/60/EG.
Diese Leitlinien sind zwar nicht bindend, allerdings sollte Artikel 8 Absatz 3 der Wasserrahmen-
richtlinie 2000/60/EG betreffend die Pflicht zur Entwicklung von technischen Spezifikationen und

standardisierten Verfahren fiir die Analyse beachtet werden.

Ungarn, Lettland, Ruminien und die Slowakei verleihen daher ihrer Enttduschung Ausdruck, dass
der endgiiltige Kompromiss ihren wichtigsten Bedenken nicht Rechnung trigt; sie unterstiitzen die

endgiiltige Fassung der Richtlinie daher nicht.
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Erklirung der Kommission

Die Kommission kann den vorgeschlagenen Kompromiss akzeptieren, insbesondere da die
vorldufigen MaBnahmenprogramme fiir die ,,neuen® prioritiren Stoffe im Jahr 2018 aufgestellt
werden und anschlieBend mit der Durchfiihrung begonnen wird und da anerkannt wird, dass den
Risiken, die von den drei in die Beobachtungsliste aufgenommenen pharmazeutischen Stoffen
ausgehen, begegnet werden muss. Die vorldaufigen MaBBnahmenprogramme sollten sich auf eine
vorherige Uberwachung stiitzen, die spitestens im Laufe des Jahres 2018 — vor der Aufstellung der

Programme — zu erfolgen hat.

Die Kommission betont, dass die rechtzeitige Ausarbeitung von Leitlinien fiir addquate Analyse-
methoden bis Ende 2014 eine Aufgabe fiir Sachverstindige sowohl der Kommission als auch der
Mitgliedstaaten im Rahmen der gemeinsamen Durchfiihrungsstrategie fiir die Wasserrahmenricht-
linie ist. Die Kommission hélt es aber fiir juristisch nicht angemessen, rechtsverbindliche Fristen
von der Bereitstellung nicht bindender Leitlinien abhéngig zu machen. Sie betont aulerdem, dass
die Annahme von Leitlinien nicht mit der Kommission auf der Grundlage von Artikel 291 AEUV
iibertragenen "Durchfiihrungsbefugnissen" im Zusammenhang steht und in diese Befugnisse nicht
eingreifen darf und dass die Kommission geméf Artikel 292 AEUV die Befugnis hat, jederzeit
Leitlinien herauszugeben, ohne dass auf eine etwaige Verpflichtung in einem Basisrechtsakt Bezug

genommen werden muss.

Beziiglich der die Nichtabgabe einer Stellungnahme betreffenden Klausel wiederholt die
Kommission, dass die systematische Inanspruchnahme von Artikel 5 Absatz 4 Unterabsatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 gegen Geist und Buchstabe der Verordnung
verstof3t. Da es sich um eine Ausnahme von der mit Artikel 5 Absatz 4 aufgestellten allgemeinen
Regel handelt, kann die Inanspruchnahme von Unterabsatz 2 Buchstabe b nicht einfach als
"Ermessensspielraum" des Gesetzgebers angesehen werden, sondern ist restriktiv auszulegen und

daher zu begriinden.

Erklirung Deutschlands

Dem Vorschlag der Priasidentschaft zu Artikel 3 — Paragraph 1a —Unterparagraph ii in Dok. 8186/13

stimmen wir zu, mdchten aber unser Verstindnis zu diesem Punkt noch einmal klarstellen.

Die Richtlinie 2000/60/EG sieht die Ubermittlung der MaBnahmenprogramme an die Kommission
nicht vor. Die neue Forderung der Ubermittlung der vorldufigen MaBnahmenprogramme wire eine
Sonderregelung fiir diese Stoffgruppe, die wir grundsitzlich ablehnen. Um zu einer Einigung in
erster Lesung zu gelangen stimmen wir der Ubermittlung des vorliufigen MaBnahmenprogramms
zu. Dabei gehen wir davon aus, dass das vorldufige Programm allgemein gehalten wird
(insbesondere nicht wasserkorperscharf ist) und keine Verpflichtung zur Ubermittlung des

endgiiltigen Programms besteht.
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Der in dem Artikel 3 aufgegriffene Grundsatz des Verschlechterungsverbotes ist zudem in der

Richtlinie 2000/60/EC verankert und hier eigentlich tiberfliissig.

Unsere Zustimmung zu Artikel 3 erfolgt auf Grundlage des dargestellten Verstdndnisses.

Erklirung Osterreichs

Osterreich hat der Richtlinie zugestimmt, da wir die Bemiihungen aller Beteiligten anerkennen,
einen Kompromiss in einer schwierigen Materie zu erreichen. Wir ersuchen die Europdische
Kommission, bei den nichsten Uberpriifungen der Liste prioritirer Stoffe gemif Artikel 16 der
Richtlinie 2000/60/EG zusétzlich auch die Erfahrungen mit der Darstellung des chemischen
Zustandes einschlieBlich der Erstellung gesonderter Karten fiir ubiquitére Stoffe zu tiberpriifen, und

— falls erforderlich — hierfiir einen neuen Vorschlag fiir die Darstellung zu unterbreiten.

Erklirung Polens

Erklarung Polens im Zusammenhang mit der Annahme des Vorschlags fiir eine Richtlinie des
Européischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinien 2000/60/EG und
2008/105/EG in Bezug auf prioritidre Stoffe im Bereich der Wasserpolitik.

"Im Laufe der Verhandlungen zwischen dem Europdischen Parlament und dem Rat hat Polen stets
darauf hingewiesen, dass der Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des
Rates zur Anderung der Richtlinien 2000/60/EG und 2008/105/EG in Bezug auf prioritire Stoffe im
Bereich der Wasserpolitik, wie ihn die Kommission vorgelegt hat, verfriiht ist, unter anderem wegen

des Fehlens von Uberwachungsmethoden fiir die Analyse der neuen Stoffe.

Wir bedauern, dass der ausgehandelte Text unseres Erachtens keinen ausreichenden und
praktikablen Zeitrahmen fiir die Erreichung der Ziele der Richtlinie vorsieht. Aufserdem hegt Polen
die ernste Besorgnis, dass die Richtlinie sowohl fiir die Verwaltung als auch fiir den Privatsektor

ein zu hohes Mafs an Verwaltungsaufwand und finanziellen Belastungen mit sich bringen wird."
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